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AL’ i n fdesuétudeexicolog %ueﬁrangais eleursanalyses de
| ' h i dedexiquespécialisgi8runot 1930, Wexler 19%80atoré
1951, Quemada 1955, Guilbert 1965, Antdiagin 1999,
AntoineCerquiglin2000)

AL’ é v olinguistiguetconceptuelldand * h i de ta mode et
du costumecfr. Leloir 19331938 et195Risetsky1 964, Boucher
1996, Bouverotl999...)
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Des étudepreliminaires

Desetudedinguistiquest culturellesuraccessoireg compléments
vestimentairesntreXVIll ¢ et XIX € siecles :

Ale chapeau deutre(Zanola 2014 et 2015a),
Ale paraplui¢Zanola 2015b),
Al éventai(Zanola 2021),

Ala salopette, le gilet es&hariennentreitalienetfrancaigZanola 2020),

Alesmétiersd * hésatla mode chapeliermodistetanneurplumassier
éventaillistébijoutier fourreur tailleur... (Zanola 2014, 2018).

Lesglossairesionolinguest multiinguesicaractereommerciales
modelegie fichesnstitutionnelle§CCD 1996pnt conaincul eintdrét
d ° uwappeochderminologiquelu sujet(Zanola 201-2018).
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La période choisie

19001940, |gpressale mode traverse de

nombreuxhangements

A laprofessionnalisatiamoissantde la
press&le mode;

Al ' é v ausedteutextile: les
Expositionauniverselletavorisenta
diffusion des inventions et des
productions dans tlomainale la
mode;

Al ' edesprogédésl ” i mpr e s
Industriellel * 1 mp eneailsur ai

laphotographieontribuentamettre
enévidencde lien entre art et mode;

A Desrubriquesconcernantes
nouvellesnanieresde ' h a, kes |
conseils pour les pratigg®rtives
les régimes, ' u nde Mbeaute
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Leprojet FLATIF et son équipe

A Projetfinancépar le Ministérdtaliendef Q! Y AG& ONA A (1 €
de la Recherche (MURpartir de 2022 (PRIN 2020)

Cattolicadel SacroCuore . Fﬂﬂ[ilm

ARéseauR Q! y A @&GoniBnhéeSIB Naiversita

A UniversitadegliStudidi Verona; Fodhion Langrages and Temminclogie
A Universitadi Napolit | NI K Sy 2 LIS ¢ Building and Disscminating the FLATIF Resoutces

A UniversitadegliStudidi Perugia;
A Universita degli Studi Roma Tre
A Membreset institutionsassociés
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Le projetFLATIF permetde:

décrirele systemeonceptuetle la modeet
desessousdomaines,

d’ anhbl ¢38 altermedamde temps

u

le traitement terminologique dans les
ressources lexicographiques et
encyclopédiquesesvariations,

d’ ap pr lesfstateglese transmissio
desconnaissancesnscedomaine

dll

Fashion Langua@s and Te(minolq;ies
across ltalian and French

FLATIF-ModArchive, BnF, 24/10/2025

Le projet FLATIF met a dispositionle portail ModArchive
pour:

e accédenunebasedocumentairele magazinede mode,
cataloguegextes,manuelset images la périodeconsidéré
est18801980;

« sefamiliariseravecle patrimoinelinguistiqueculturelet
visuel de la mode en francais et en italien, avec des
contributionsen anglaiset en arabepour les equivalentset
avec la connaissancelu secteura travers des modeles
descriptifsnterdisciplinaires

. permettrel'utilisation du patrimoine visuel de cette
documentatiorgraceadesparcoursl © i n t alttiflciellg
e consulterdessourced'étudenumériseesur la mode,
notammentesouvragesnonographiquedesmagazinesles
cataloguestc

o approfondirl'histoiredesmots de la mode desannée:
18801980enitalienetenfrancais
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La méthodologie du projet

(0 Etude du domaine et classification des sources

A Identification et classification des sotitetisnnest
francaises

A Classification desétadonnées

A Analyse duépertoiréconographique

A Construction du corpus

A Sélectiome la documentatiotaliennest francaise

U Corpus de taille élevée (6,5 millions de tokens)

U Criteres periodeanalysé€l8801980) différents
types deéextegmagazines de mode, livreshahuels
etudesj|verse,salmanach$atalogues etc.)

U Traitementles données
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Troistypesde corpussignificatifspour le lexiguede lamode: UNIVERSITA
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- textesspécialisés
- revues catalogues

‘g

- La méthodologie
du projet

- texteslittéraires, ouvragedexicographique$Bouverot1999,

Dessourcedlifférentestoutes pertinentes danslesquellesl faut
tenir compte non seulementdespartiestextuellesmaisaussides
partiesvisuelles

Et en plus : des sources photographiques picturales et
graphiques extérieures a la documentation textuelle citée,
décisives pour la reconstruction de I'histoire définitoire du
concept/terme
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Le corpusFLATIF-fr E—— S5

Adam revue des modes masculines 106 1925 - 1945
Art, goit, beauté : feuillets de I'élégance féminine 67 1921 - 1933
A 20 Revues (Gallica) Crochet et tricot 8 1928 - 1934
, Elégances féminines : revue mensuelle de la
A N umeros de revue@% grande couture parisienne 5 1911-1914
A Occurrencesnordoker)s6 618908 e ——— , %6 186188
re belle : revue artistique mensuelle :
A PériOde: 19001946 supplément d'Art et coitfure 29 1932 - 1938
Femina 113 1914 - 1938
années 1940 ~années 1900 L’Elan de la mode 3 1907 - 1914
7% ' 11% La Femme de France 4 1934 - 1937
La Mode du jour 2 1925 - 1926
_ La Mode chic 51 1932 - 1942
'”'""""—a""éggﬁigm Le Figaro-modes : & la ville, au théatre, arts
décoratifs 7 1903 - 1906
Le Grand tailleur 4 1929 - 1932
années 1930 Le Jardin des modes nouvelles 3 1912 - 1914
42% L'Echo de la mode 3 1910 - 1913
Les Modes : revue mensuelle illustrée des arts
décoratifs appliqués a la femme 199 1928 - 1932
années 1990 Les Parisiennes 1 1908
O 3on Nos gentils enfants 1 1835
Revue de la bijouterie, joaillerie, orfévrerie :
publication mensuelle illustrée 24 1500 - 1902
Vogue 36 1937-1940
numeri 695

FLATIF - ModArchiveBnFE 24/10/2025
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Qui sommes-nous

Obijectifs

Collaborations/ Partenariats

Droits d’auteur

Le portail ModArchive du projet FLATIF

Le Projet

ModArchive

Comment utiliselodTERM

ModTERM:
guide des fiches

ModSCAPE

Les Parcoutrs

Cent ans de mode

Histoires de mots

Images habillées

o

Hall_

across ltalian and French
Building and Disseminating the FLATIFR
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Etudes et recherches

Publications

«Linguadellamoda» (site de
| AccademiaellaCrusca)

La mode
dans les dictionnaires

Répertoire
des termes complexes

Trames utiles

Actualités

[Rencontre BnF DataLab]
Recherches sur la mode entre
mots et images (1900-1940) : Ie
portail ModArchive

Paul Poiret,
Ia mode est une féte

Modes et politiques entre
traduction et médiation
interculturelle - 3°° Rencontres
OTALF

Séminairkes revues de mode :

une histoire de cultures et
sociétés (1880 — 1939)



Le portail
ModArchive

La base de
données
ModTERM

VIODTERM

Consulta la banca dati
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Il progetto FLATIF

Il progetto FLATIF (Linguaggi e Terminologie della Moda tra Italiano e Francese: costruzione e
disseminazione delle risorse) si configura come un'iniziativa di ricerca multidisciplinare, interdisciplinare e
plurilingue volta a indagare i linguaggi e le terminologie della moda nel periodo compreso tra il 1880 e il
1980. Integra competenze di ambito culturale, filologico, léssicografico, terminologico e computazionale,

proponendo un approccio metodologico e applicativo innovativo allo studio delle dinamiche linguistiche e
concettuali della moda.

Attraverso il portale ModArchive, FLATIF rende disponibile un’ampia bééé documentale costituita da riviste,
cataloghi, testi, manuali e immagini digitalizzate, consentendo analisi linguistiche, lessicografiche e

terminologiche, nonché percorsi di fruizione del patrimonio wsuale rnedlante strumenti di intelligenza
artificiale. {

I progetto FLATIF mira a delineare il sistema concettuale della rhoda,'a studiamne l'evoluzione diacronica e le
strategie di trasmissione della conoscenza nel dominio tenninolq'gi‘g:.o.. Si pone come luogo di interazione tra
comunita scientifiche, studiosi e professionisti del settore, prorriubVetido‘ la circolazione di saperi e il dialogo

tra ricerca, formazione e industria, nella prospettiva di far conoscere la moda da un punto di vista linguistico
e culturale.

Le projet FLATIF (Langages et terminologies de la mode entre jtalien et francais : construction et diffusion
des ressources) se présente comme une initiative de recherche mulndlsclplmalre. mlerdlscl‘plma"e et

multilingue visant a étudier les langages et les rennfnclogles de'la mode entre 1880 et 7980. Il integre des
compeétences dans les . domaines culturel) phllologlque lex;cographlque, tennlnologlque at informatique, en

proposant une approche méthodologique et appllcanve innovante pour l'étude 'des aynamiques finguistiques
et conceptuelles de la mode,

Grace au portail ModArchive, FLATIF met & dispasition 'une vaste base dacumentaire compaosée de revues,
catalogues, textes, manuels et images numeérisées, permetiant des analyses finguistiques, lexicographiques

et terminologiques, ainsi que des parcours de consultation du patrimaine visuel a laide d'outils d'intelligence
artificielle.

Le projet FLATIF vise a définir le systéme conceptuél de la mode, a étudier son évolution diachronique et les
stratégies de transmission des connaissances dans l8 domaine terminologique. Il se présente comme un lieu

dinteraction entre les communaultés scientifiques, les chercheurs et les professionnels du secteur, favorisant

tion des connajssances el le dialogue entre (a recherche, la formation et (industrie, dans (e but de
faire connailre la mode d'un point de vue linguistique et culturel,
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1. «LLa mode est un des arts décoratifs»

- PARIS — EXPOSITION DES ARTS DECORATIFS
VUE PANORAMIQUE vers le PONT JALEXANDRE Iif et e GRAND PALAIS
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Le Vétement — tout au moins dans ses rapports avec la toilette
féminine — est-il un art décoratif? Sans aucun doute et le plus;
ancien, celul qui a entrainé tous les autres a sa suite, C'est aussi celui
qui a fait la plus large part 4 la modernité, car il vit de surprise et de
nouveauté. La mode, en France, est une trés grande chose, une supré-
matie devant laquelle nos rivaux sont obligés de s'incliner. Elle seule,
A notre époque d'individualisme & outrance, a réalisé I'universalité,
le consensus, 'impératif du gofit. En face de l'anarchie des écoles
de peinture, de sculpture, de musique, d’art décoratif, elle dicte des
lois auxquelles la France, I'Europe, 1'univers civilisé obéissent comme
3 une mystique. Et c'est & Paris, c'est dans ce quartier de la place
Vendéme, de la rue de la Paix, de I'avenue de 1'Opéra, du faubourg
Saint-Honoré, des Champs-Elysées que se constitue chaque saison —
et quelquefois plusieurs fois par saison — ce langage universel d'une
portée sociale et économique incontestable.

1 1T+ 1 19

ExpositionUniverselld 925 Guiddsource: Gallica) AT HodAene, B DR ﬁlﬁll]lw
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Chose curieuse! nulle part autant que dans la mode, qui semble
n'avoir pour régle que le caprice, on ne retrouve un si heureux souci
d’adaptation & la vie moderne. Nous sommes au siécle de la vitesse et
du sport. L'auto, I'avion suppriment le temps et 1'espace. Notre vie
décuplée exige la jupe courte, le costume simple, un peu garconnier,
mais la fantaisie reprend ses droits dans le choix des tissus. La couleur
triomphe. La broderie entreméle des arabesques capricieuses. Tel
paletot d’automobile fait songer & une robe de prince assyrien.

ExpositionUniversellel925,Guide

Photos G. HoyningerHuene «Vogue France»
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siere. On sait combien les Parisiennes sont
remarquables sous ce rapport : on les voit
traverser en basblancs, en fins soulicrs, de
longues rues boueuses, cncr&es s CO-
toyer des passans mal appris, des voitures
qui se croisent en tous sens, et revenir
sans nulle tache aprés une course de plu-
sieurs heures. Pour parvenir 4 ce résultat
pro?ieux, qui fait ’admiration et le dé-
pit des provinciales dé¢butant a Paris, il
faut bien prendre garde 4 ne poser le pied
que sur le centre du pavé, et jamais sur les
bords, car on glisse inévitablement dans
Pintervalle d’un pavé a Pautre : il faut
commencer par appuyer la pointe du pied
avant le talon; méme, quand la boue est
trés considérable, on ne doit appuyer le ta-
lon que fort rarement. Quand le chemin
est un peu moins mauvais, on se dédom-
mage de cette fatigue, qui, du reste, finit

ar ne presque plus s’apercevoir. Ce soin

est d’obligation rigoureuse quand vous

donnez le bras & quelqu’un. Tout en pin-

Anonyme Robe emeuyparties, 186IB65 Faille de soie et taffeta

FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025
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Renoir, La Parisiennel874

Manet, La Parisiennel875
FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025
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De Nittis, Laparisienne1883
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LES PARISIENNES

Lex Parisienns, fées

Que c&lebrent mes piperis,
Sont ravissantes, coiffées

De lewrs apusants chapeanx,

Ces déerses au front lesse,
Que jamals vien ne surprit,
Brillent, faites de malice,
De grice folle &t desprit.

FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025

Jamais on w'a vic d'oreilies

Pius parfaites que les lewrs,
Et lewrs lévres sont pareiiles
Au rougissement des flewrs.

Mais deurs vobes, quels pacmes!
Lex étoffes sur leurs corps
Harmomisent de suprémes

Et mypstévienx accords,

Et, mordaut I'épanie blanche
Aree fenr ferme dessin,
Moulent fiérement la hanche
Et Ie pur contour die #2in.

Les Parisiennes savent

Défler tons los gffronts

Jamats fe Temps, qu'elfos bravent,
N'dgratigue lewrs banux fronts,

Leurs bouches ont la fuesse
Et Féclarr impérieux,

Et limmortelle Tennesee
Emplie de clartés leurs yeus,

Les Parisiomes, belles
Conme mn réve adrien,

Ne trouvent pos de vebelles.
Qui pent lenr vésister? Rien




LLa Parisienne

Donc lesgensdelacampagnseréjouissenguele printempae commencgoint trop tot, celaleur préesagene
bonneannée</s><s> La Parisienne est moins satisfaite. </S><s>

Elle songemoinsaulendemairet, enattendantesbeauxours,il lui faut renonceri sespromenadeauBois,le
matin </s><s>

</s><s> Mais lisezles courriersmondainsdu Figaro,vous verrezpar le compterendu dessoiréeset des
réceptiongjuisedonnentencemomentqu'ily aencored'exquises Parisiennes aParis. </S><S>
CelledasontParisiennes deuxfois. </s><s>

Ellesne veulentpasdéserteParis — avantle grandprix. — Paris esta ellesen hiver et ellesn'abandonneraient
pourrienaumondee sceptregu'ellegiennentdandeursjoliespetitegnains

</s><s> Elleschanteraientolontierscommele poeteamoureuxde ce Paris, Si grandiosen toutessaisons
que les plus malheurews'attristentde le quitter : « Cetteville a mon ¢ ceu » Voyezla, cette élégante
Parisienne dontlafine silhouetteseprofileenpagecicontre </s><s>

Elle nerévepoint, cellela, devoyageaupaysel'oranger</s><s>

Elle estsatisfait@l'étrea Paris. </s><s> Celaselit sursonvisageetlesgibouléeselui font pasregretted'étre
restédideleasonParis. </s><s> Presdejeunerellefait unehygiéniquéromenade</s><s>

Ne fautil pascombattreettesinistreneurasthénigui menacéesfemmesienotreépoque/s><s>

A piedellemonteavenualesChampsElyséesalarencontrale sonautomobildiétrichquilarejoint

AW UnvirsiTA _
RESEY: CATTOLICA FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025
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Les Parisiennes = Jes élégantes

A Paris | ° 0 miestplusuh @bjetde coquetteri@ u ' objetde stricteutilité et saufpour la promenade
matinaleou, surlesgrandesoies,auxChampsElyséespu surl ' a vda Bois, ke soleilbrille quelguefois
aveaun éclatun peuindiscretle plussouvenbnn ' o ypassorembrelle

«Femina», 1914 05.15

Le charmede Paris, notrepositiongéographiguet, depuiscetteannéela Victoireont fait de notrecapitale
la capitaladestransactiondu monde </s><s> Quiconquedansl ' u naiunepiarrg,uneperle,un bijou
royalavendreyientaujourd'huanous!

«Les modes, revue mensuelle illustree», 1919 11.0(

Lesfemmegde Paris etd ' a | davergpresqedoutesa U | 0 uvoyadepratiguemengt élégamment,

caril y apourle voyagecommepourtoutle resteun code de 1’élégance. </S><S>

Nous ne nousoccuperonpasa u | o0 ude k& toilettede voyagecettequestiondevantfairel * od’j wen

articlespécialcarnousne sommegplusautempsou pour voyageon mettaitunerobedel ’ massétun

chapeaun peudéfraichi

</s><s> |l yaunetoilettespécialgui, pourétresimple apourtantsesexigencegropres

«Femina», 1914 05.15
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LesParisiennes n'étaientplus seulementlesfemmesnéesa Paris, dont lesparentsavantelles)y avaient
veculongtempsiéja

<[s><s>

Depuisun quartde siecleuneParisienne étaitunepersonnes‘habillanbien,chezcertaindournisseurse

coiffant,— pendantun certaintemps,— d'unecertainemanierepuis, subitementsansqu'‘on ait pu savoir
pourguoi d'unemanierdout afait différente..

Pour étre Parisienne) suffisaitde passela Paris quelquesnois chaqueannéede savoirreconnaitreau

passagesanssetromper,un nombredéterminé&le gensdire,auhasardcertaingetitsmots,appelede leur

prénomou de leur sobriquetquelquevedettegle la sociétéet du « ToutParis»; aimerpassionnémenine

gualited'objetspuis,nelesaimerpluslasaisorsuivanteetenmédire..

Quandon étaitvue danscertaindieuxa la mode,en compagni@le certaindhommeset qu'onavaitdonne
sormémequelqueginersou quelquegpetitesfétesauxquellesleuxou trois altessegétrangeresgvaient
prétél'eclatdeleurpersonnalit&gn étaitsacrédarisienne

</s><s> Laguerrenousavalule bénéficalechangetout cela</s><s>

Les « Parisiennesont été subitementéduitesa une beaucoupimpleexpressioret a un nombre plus
restreint
«Les modes, revue mensuelle illustrdecembre 1915
& U\
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3 . al®légance
de la
Parisienne
des années folles
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-1873Littré

Qualited e c e qu i digisctionddndaee | i t e
paruredandesmanieregslandataille etc.

Au plur. Lestlégancestesdephrasesudetournures

toutesfaitesrecommandégmurleurcaracterde
distinction

z ., - Dictonnairedd Gadémieancaid®32
Ele an Ce n.f. Gracedesformesqui se manifestéandes
productions de | a nature

Il sedit aussd ' uCer&ainalistinctiondans
| habillementdandesmaniereyg ...)

On ledit enParticuIiAeld ' Choixdemotset de tours,
d'ourésultentagraceet lafacilitedulangageu du

style( ...)

L élégancd ’ usolugion Lasimplicitequeprésentda
solutiond ' problemescientifiqueuautre

7 = 8%%23@ FLATIF - ModArchiveBnF, 24/10/2025 : HI
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a) Elégance, chic francais:

bienséances et convenances
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«Les Modes», janvier 1924

Il importe a ’avenir économique de notre pays et a
son prestige a travers le monde que nous
maintenions le renom  de ¢légance
frangaise. </s><s> Nousdevonsenoveratraditionet
lui conservetout soneclat </s><s>

Paris ne doit pas étre seulement le refuge de 1'art et
de la pensée, mais aussi le centre de toutes les
élégances. </s><s> Nous nous devons a notre
Passe</s><s> Silafemmesesoucieavecraisonde sa
ollette,I'nommea le devoird ' sgngersansenavoirl ’

et €  concourir ainsi a Pesthétique
générale. </s><S>

Il y avaitaudix-huitiemesiecledesmaitresl «agrémens
» qui formaient les jeunes gens a | ' adet
laire </s><s> En vérité,ll estplusjustede pensemlque
a veritable élégance faite d'harmonie, de tact, de

mesure, estnative </s><s> Faut-il au moins que des
hommes de qualité et des professionnels lui donnent
des directives. < T

FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025 Wi




«Art-Gouit-Beauté», 01/12/1928

Nul mieux que cet artisarartisten ' é tléaignépour
exprimerdesidéessurla mode du sac a2 main, caprice
le plus important des élégantes modernes.

</s><s> Pourleslectricesd « Art-Golt-Beautes M. G.
Silbersteim bien voulu nous donnerune interviewqui
refletesoninspirationoriginale «Le sacamainn '’ eas t
un accessoirde latoilettefemininejlestl * i ndi sy
détailqui, non seulemenka completemaisaussia met

en valeur,et — réle plus grave— caractérisée godt, le
cachetlerangdelapersonne@uile porte </s><s>

« Il sembleguecesoientlaritessévere$ </s><s> Que

non pas </s><s> « Les régles charmantes qui .A{:r' OUT ’Bmun’;
régissent le port du sac a main sont celles qui
s’inspirent du tact féminin. </s><s> C’est en un EED e
mot une affaire de chic. LELECANCE FEMININE
PARIS
%Hﬂh[ FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/202*5100' o NOEL 1928 [
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b) «The right dress in the right place»:

’adéquation de ’élégance

A e pL e

AT der'sac FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025
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15 octobre (1
1928
n° 30

4° année

«Adam», 15/10/1928

La robe passe-partout U ' agarvoulu
nousimposemisparalt/s><s>

Nous ne verrons plus de femmesen
tenuede golf serendreal ° Amb
d’ An gl eegueestiin@nanque de
golit total, contraire aux principes de
la véritable élégance frangaise ; C °
aussdeplac@& u ’* hanmmequisepermet

d’ alerl @Irmou & une réception *
parisienne i A

TOUTIE LA MODIE D’°HIVIER

= 7 CIVIL & SPORTING TAILOR |
| BARCLAY o kg ]

%Hlahl
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«Femina», 01/06/1938

Uh bel exemple nous a éeteée f @Gazdawa | ' a
Godlewskaqui avait apporté le méme soin a choisir la splendide carrosserie de
sa voiture, la livrée de ses chauffeurs, sa jolie robe de mousseline bleue et la
ligne souple de son grand lévrier. </s><s> Un autr e point qul
du jury est le rapport de la tenue et de la carrosserie. Présenter une voiture de ro
basse, et rapide, parfois sansipara s e, avec une robe d’
fleuri manque de subtilité et contrevient a cetige »,

« the right dress in the right place » qui est le mot d’ordre de

P’élégance vraiment parisienne.

d

?ﬂ[ 1/ FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025
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c) La véritable élégance

est personnelle
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«Femina», 01/03/1914

Luttons surtout contre ce démon de Pimitation
qui pousse tant de femmes a reproduire une
toilette admirée sur le dos d’une élégante Sans
jugersi ellepossedda petitess®u la granddaille,le
menu  ou 'etoffe de son  modele
preféré </s><s> La véritable élégance est
personnelle. </S><s>

Chacune&lenousdoit étudiersontypeet adoptemune
facondes ’ h adtdernndttreaenvaleursescharmes,
sesyeux, son menton, la joliessede sa taille, sa
lighe </s><s> Celan’ empmasdth'eawo i r
cacheparfaitdemodernismej ° éalamede,carla
mode, en derni¢re analyse, ne doit €tre que
Padaptation a DPélégance personnelle d’une
maniere d’€tre élégante créée en dehors de toute

personnalité. E i

FLATIF - ModArchive BnF, 24/10/2025 gy acieia
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«Femina», 01/05/1934

Enfin elle a cette elégancepersonnelleque les
femmes d'aujourd'hui abandonnenttrop souvent
pour desrobes«standard. </s><s> Il ne faut pas
oublier que la véritable ¢élégance est
individualiste. »

« La robe gueje préferehousdit RobertPiguet la
plus simple évidemment,celle qui permet aux
femmesde collaboreravec moi. </s><s> Nous
devondeur fournir un moyende mettreen valeura
personnalité de leur élégance, leur permettre par
exemple,d ' a g r € catterrdbe de crépe noir
drapéeal ' e n etgdrniede boutonsturquoisede
| ' a g r ainje,enyelacantun de leursbijoux
favorisenl ' é c 0 a oohiew,ch’t bracelet Zhii
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4. Couturiers et stylistes

< Pl

La photographie de mode o e

FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025



1920 1926 Gabrielle
Jeanne Chanel: lapetite robe
. noiren crépe de
Lanvin, chine- a porter en
journéeen jersepu
la robe de en soirée en
style mousseline de soi@
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Madeleine Vionnet
Elle emploierg u s plusded200ouvrieresdanssesateliers
del ' a Wmemaigee

Une femme engagéequi séleve contre les contrefacons
affichantdanssamaisordesécriteaux«Copierc ' eoker

THAYAHT. 22 \. \ N

?Flahl

e UN MANTEAU, DE MADELEINE VIONNET
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26 VOGUE
LA TENDANCE PRESENTE VERS

28 VOGUE

LES OPPOSITIONS DE TONS, FAIT |

METAL
REVIVRE LE NOIR ET BLANC | :

ET STRASS

/,' o COMBINENT
| leur
! || ECLAT
|
‘ r
Fadd
| Jac]
]
|
es plis ou des I |
[
1
{|

«Vogue
Francey,
1925:
dudessia la
photographie

MARTIAL ET ARMAND

—

Hoyningen-Huene
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Le pictorialisme du baron Adolphe de Meyer
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Man Ray et ses apports dans «Vogue France»

Vowi, prise par lur-méime, la photographie n( M. Man
. | |

Im'.'. ('I'r"nrrl OPrrateny américam gui ext 'autenr des
ringuliéres fm.‘...- £ 'v't'/{.f'r.l"HI?Aff reproduites ¢i-

dessus, La p'r-m“* impression produite, aprés un legi-
!l)"" :!t"l"r?':(’lf £X8 une :n:‘nr/n.'.m de moderniime -,;n.
apparente ces éivan ,,/ comporsitions avee les plus recentes
creations de art moderne on rils infure ef en mise

"n ceng, I,! ‘(‘la MOKS ’f'.l’,};" an pr,a ""f’ cou ;' ‘J'*‘,o:-‘i

[1U1)1<s EN BLANC ET NOIR
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George Hoyningen-Huene

Le NOIR ¢t BLANC
TROUVE dans les COLLECTIONS de PRINTEMPS

un REGAIN

de POPULARITE
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